VIRTUBE

VT250FX

2 x 50-Watt Guitar Amplifier with 2 Independent Channels,
VTC Tube Modeling, Dual FX and 2 Original BUGERA 12" Speakers

VT100FX/VT50FX

100/60-Watt Guitar Amplifier with 2 Independent Channels,
VTC Tube Modeling, Dual FX and Original BUGERA 12" Speaker

VT100FXH

100-Watt Guitar Amplifier Head with 2 Independent Channels,
VTC Tube Modeling and Dual FX

behringer.com
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Danke

Herzlichen Gliickwunsch! Mit dem Kauf des VIRTUBE haben Sie sich fiir
einen Gitarren-Amp der neuesten Generation entschieden. Er bietet extrem
umfangreiche Moglichkeiten, deren Grenzen allein durch Ihre Kreativitét
bestimmt werden. Mit dem VIRTUBE besitzen Sie einen Allrounder, der so
vielseitig ist, dass zusatzliches Equipment fast nicht mehr nétig ist.

behringer.com
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CAUTION

RISK OF ELECTRIC SHOCK!
DO NOT OPEN!

Wichtige
Sicherhteitshinweise
ATTENTION
RISQUE D’ELECTROCUTION !

NE PAS OUVRIR!
Vorsicht
Die mit dem Symbol markierten
Anschliisse fiihren so viel Spannung,

dass die Gefahr eines Stromschlags besteht.
Verwenden Sie nur hochwertige, professionelle
Lautsprecherkabel mit vorinstallierten 6,35 mm
MONO-Klinkensteckern oder Lautsprecherstecker
mit Drehverriegelung. Alle anderen Installationen
oder Modifikationen sollten nur von qualifiziertem
Fachpersonal ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Gefédhrdung durch Stromschlag
auszuschlieBen, darf die Gerdteabdeckung

bzw. Gerdteriickwand nicht abgenommen werden.

Im Innern des Gerdts befinden sich keine vom Benutzer
reparierbaren Teile. Reparaturarbeiten diirfen nur von
qualifiziertem Personal ausgefiihrt werden.

Achtung
Um eine Gefdhrdung durch Feuer bzw.
Stromschlag auszuschlieBen, darf dieses

Gerdt weder Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt werden
noch sollten Spritzwasser oder tropfende Fliissigkeiten
in das Gerdt gelangen konnen. Stellen Sie keine mit
Fliissigkeit gefiillten Gegensténde, wie z. B. Vasen,

auf das Gerdt.

Achtung
Die Service-Hinweise sind nur durch
qualifiziertes Personal zu befolgen.

Um eine Geféhrdung durch Stromschlag zu vermeiden,
fiihren Sie bitte keinerlei Reparaturen an dem Gerdt
durch, die nicht in der Bedienungsanleitung beschrieben
sind. Reparaturen sind nur von qualifiziertem
Fachpersonal durchzufiihren.

Lesen Sie diese Hinweise.

Bewahren Sie diese Hinweise auf.

Beachten Sie alle Warnhinweise.

Befolgen Sie alle Bedienungshinweise.

Betreiben Sie das Gerat nicht in der Nahe von Wasser.
Reinigen Sie das Gerdt mit einem trockenen Tuch.

NowswN2

. Blockieren Sie nicht die Beliiftungsschlitze. Beachten
Sie beim Einbau des Gerétes die Herstellerhinweise.

8. Stellen Sie das Gerdt nicht in der Nahe von
Warmequellen auf. Solche Wérmequellen sind z. B.
Heizkdrper, Herde oder andere Wérme erzeugende Gerate
(auch Verstarker).

9. Entfernen Sie in keinem Fall die
Sicherheitsvorrichtung von Zweipol- oder geerdeten
Steckern. Ein Zweipolstecker hat zwei unterschiedlich
breite Steckkontakte. Ein geerdeter Stecker hat zwei
Steckkontakte und einen dritten Erdungskontakt.
Der breitere Steckkontakt oder der zusétzliche

behringer.com

Erdungskontakt dient Ihrer Sicherheit. Falls das
mitgelieferte Steckerformat nicht zu Ihrer Steckdose
passt, wenden Sie sich bitte an einen Elektriker, damit die
Steckdose entsprechend ausgetauscht wird.

10. Verlegen Sie das Netzkabel so, dass es vor

Tritten und scharfen Kanten geschiitzt ist und nicht
beschadigt werden kann. Achten Sie bitte insbesondere
im Bereich der Stecker, Verlangerungskabel und an

der Stelle, an der das Netzkabel das Gerat verlasst,

auf ausreichenden Schutz.

11. Das Gerdt muss jederzeit mit intaktem Schutzleiter
an das Stromnetz angeschlossen sein.

12, Sollte der Hauptnetzstecker oder eine
Gerdtesteckdose die Funktionseinheit zum Abschalten
sein, muss diese immer zuganglich sein.

13. Verwenden Sie nur Zusatzgerate/Zubehdrteile,
die laut Hersteller geeignet sind.

14. Verwenden

Sie nurWagen,
Standvorrichtungen,

[ ) Stative, Halter oder Tische,
die vom Hersteller benannt
oderim Lieferumfang

des Gerdts enthalten

sind. Falls Sie einen
Wagen benutzen, seien Sie vorsichtig beim Bewegen

der Wagen-Gerdtkombination, um Verletzungen durch
Stolpern zu vermeiden.

VAT

~——

15. Ziehen Sie den Netzstecker bei Gewitter oder wenn
Sie das Gerdt langere Zeit nicht benutzen.

16. Lassen Sie alle Wartungsarbeiten nur von
qualifiziertem Service-Personal ausfiihren. Eine Wartung
ist notwendig, wenn das Gerét in irgendeiner Weise
beschadigt wurde (z. B. Beschddigung des Netzkabels oder
Steckers), Gegensténde oder Fliissigkeit in das Gerdteinnere
gelangt sind, das Gerat Regen oder Feuchtigkeit ausgesetzt
wurde, das Gerat nicht ordnungsgemaB funktioniert oder
auf den Boden gefallen ist.

17. Korrekte Entsorgung

dieses Produkts: Dieses Symbol

weist darauf hin, das Produkt

entsprechend der WEEE

Direktive (2002/96/EC) und der
I jeweiligen nationalen Gesetze

nicht zusammen mit lhren
Haushaltsabféllen zu entsorgen. Dieses Produkt sollte
bei einer autorisierten Sammelstelle fiir Recycling
elektrischer und elektronischer Geréte (EEE) abgegeben
werden. Wegen bedenklicher Substanzen, die generell
mit elektrischen und elektronischen Gerdten in
Verbindung stehen, kdnnte eine unsachgemaRe
Behandlung dieser Abfallart eine negative Auswirkung
auf Umwelt und Gesundheit haben. Gleichzeitig
gewahrleistet Ihr Beitrag zur richtigen Entsorgung dieses
Produkts die effektive Nutzung natiirlicher Ressourcen.
Fiir weitere Informationen zur Entsorgung Ihrer Geréte
bei einer Recycling-Stelle nehmen Sie bitte Kontakt zum
zustdndigen stddtischen Biiro, Entsorgungsamt oder zu
Ihrem Haushaltsabfallentsorger auf.

HAFTUNGSAUSSCHLUSS

TECHNISCHE DATEN UND ERSCHEINUNGSBILD
KONNEN UNANGEKUNDIGT GEANDERT WERDEN.
IRRTUMER BLEIBEN VORBEHALTEN. BEHRINGER IST
TEIL DER MUSIC GROUP (MUSIC-GROUP.COM).
ALLE WARENZEICHEN SIND DAS EIGENTUM IHRER
JEWEILIGEN BESITZER. MUSIC GROUP UBERNIMMT
KEINE HAFTUNG FUR VERLUSTE, DIE PERSONEN
ENTSTEHEN, DIE SICH GANZ ODER TEILWEISE AUF
HIER ENTHALTENE BESCHREIBUNGEN, FOTOS ODER
AUSSAGEN VERLASSEN. ABGEBILDETE FARBEN UND
SPEZIFIKATIONEN KONNEN GERINGFUGIG VOM
PRODUKT ABWEICHEN. MUSIC GROUP PRODUKTE
WERDEN NUR UBER AUTORISIERTE FACHHANDLER
VERKAUFT. DIE VERTRIEBSPARTNER UND HANDLER
SIND KEINE VERTRETER VON MUSIC GROUP UND
SIND NICHT BERECHTIGT, MUSIC GROUP DURCH
AUSDRUCKLICHE ODER STILLSCHWEIGENDE
HANDLUNGEN ODER REPRASENTANZEN ZU
VERPFLICHTEN. DIESE BEDIENUNGSANLEITUNG IST
URHEBERRECHTLICH GESCHUTZT. KEIN TEIL DIESES
HANDBUCHS DARF IN IRGENDEINER FORM ODER
MIT IRGENDWELCHEN MITTELN ELEKTRONISCH
ODER MECHANISCH, INKLUSIVE FOTOKOPIE ODER
AUFNAHME, ZU IRGENDEINEM ZWECK OHNE

DIE SCHRIFTLICHE ZUSTIMMUNG DER FIRMA
MUSIC GROUP IP LTD. VERVIELFALTIGT ODER
UBERTRAGEN WERDEN.

ALLE RECHTE VORBEHALTEN.

© 2012 MUSIC Group IP Ltd.

Trident Chambers, Wickhams Cay, P.0. Box 146,
Road Town, Tortola, British Virgin Islands

EINGESCHRANKTE GARANTIE
§ 1 Garantie

Diese eingeschrankte Garantie ist nur giiltig,

wenn Sie das Produkt von einem autorisierten

MUSIC Group Handler im Einkaufsland erworben haben.
Eine Liste mit autorisierten Handlern finden Sie auf
BEHRINGERs Website behringer.com unter,Where to Buy”
oder Sie kontaktieren eine MUSIC Group Niederlassung in
Ihrer Nahe.

MUSIC Group* garantiert fiir den Zeitraum

eines (1) Jahres ab Datum des Erstkaufs, sofern keine
ldngere Mindestgarantiezeit von geltenden drtlichen
Gesetzen gefordert ist, dass die mechanischen und
elektronischen Bauteile des Gerates frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind, wenn das Gerét unter
normalen Betriebshedingungen eingesetzt wird

(siehe Bedingungen der eingeschrénkten Garantie in

§ 4 unten). Wenn das Produkt wahrend der festgelegten
Garantiezeit einen Defekt aufweist und dieser Defekt
nicht unter § 4 ausgeschlossen ist, wird MUSIC Group
nach ihrem Ermessen das Produkt mittels geeigneter
neuer oder aufbereiteter Produkte oder Bauteile
entweder ersetzen oder reparieren. Sollte MUSIC Group
sich entschlieRen, das Produkt komplett zu ersetzen,

wird diese eingeschrankte Garantie fiir die Dauer der
verbleibenden urspriinglichen Garantiezeit, d. h. ein (1)
Jahr (oder eine andere anwendbare Mindestgarantiezeit)
ab Datum des Erstkaufs auf das Ersatzprodukt angewandt.




4 VIRTUBE VT250FX/VT100FX/VT50FX/VT100FXH Bedienungsanleitung

Bei berechtigten Garantieanspriichen wird
das reparierte oder ersetzte Produkt frachtfrei von
MUSIC Group an den Kunden zuriickgesandt.

(4 Andere als die vorgenannten Garantieleistungen
werden nicht gewahrt.

BITTE BEWAHREN SIE IHREN KASSENZETTEL
SORGFALTIG AUF. ER DIENT ALS KAUFBELEG UND
GARANTIEBERECHTIGUNG. OHNE KAUFBELEG HABEN SIE
KEINEN GARANTIEANSPRUCH.

§ 2 Online Registrierung

Registrieren Sie bitte Ihr neues BEHRINGER Gerdt
maglichst direkt nach dem Kauf unter behringer.com

in der Rubrik,,Support” und lesen Sie aufmerksam die
Bedingungen unserer eingeschrankten Garantie. Nach der
Registrierung lhres Kaufs und Gerdts bei uns kdnnen

wir lhre Reparaturanspriiche wesentlich schneller und
effizienter bearbeiten. Viele Dank fiir Ihre Mitarbeit!

§ 3 Reparaturnummer

Um Garantieleistungen zu erhalten, setzen Sie sich
bitte mit dem Handler in Verbindung, bei dem Sie das
Gerdt gekauft haben. Sollte sich Ihr MUSIC Group Héndler
nichtin Ihrer Nahe befinden, kdnnen Sie auch den

MUSIC Group Vertrieb Ihres Landes kontaktieren, der unter
behringer.com in der Rubrik,,Support” aufgelistet ist.
Wenn Ihr Land nicht aufgefiihrt ist, konnen Sie auch den
BEHRINGER Customer Service kontaktieren, der ebenfalls
unter behringer.com in der Rubrik,,Support” zu finden

ist. Alternativ reichen Sie bitte lhren Garantieanspruch
online unter behringer.com ein, BEVOR Sie das Produkt
zuriicksenden. Alle Anfragen miissen ergénzt werden von
einer Beschreibung des Problems und der Seriennummer
des Produkts. Nach Priifung des Garantieanspruchs
anhand des urspriinglichen Kaufbelegs stellt MUSIC Group
eine Reparaturnummer (,RMA”) aus.

Das Gerdt muss anschlieBend im Originalkarton
zusammen mit der Reparaturnummer an die von
MUSIC Group genannte Adresse geschickt werden.

Unfreie Sendungen werden nicht angenommen.

§ 4 Garantieausschluss

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht fiir
VerschleiBteile, wie Sicherungen und Batterien.

Wo anwendbar, gewahrt MUSIC Group fiir neunzig (90)
Tage ab Kaufdatum die Garantie, dass die im Produkt
enthaltenen Rohren oder Anzeigen frei von Material- und
Verarbeitungsfehlern sind.

Diese eingeschrankte Garantie gilt nicht fiir
Produkte, die auf irgendeine Weise elektronisch oder
mechanisch modifiziert wurden. Wenn ein Produkt
verandert oder angepasst werden muss, damit es in
einem Land, fiir das es urspriinglich nicht entwickelt
oder hergestellt wurde, den geltenden technischen

oder sicherheitstechnischen Standards auf nationaler
oder lokaler Ebene entspricht, ist diese Veranderung/
Anpassung nicht als Material- oder Verarbeitungsfehler
anzusehen. Diese eingeschrankte Garantie umfasst nicht
derartige Veranderungen/Anpassungen unabhangig
davon, ob diese ordnungsgemal durchgefiihrt wurden
oder nicht. MUSIC Group {ibernimmt im Rahmen dieser
Garantie fiir derartige Verdnderungen auch keine Kosten.

behringer.com

Diese eingeschrankte Garantie gilt nur fiir die
Hardware des Produkts. Sie schlieBt keine technische
Unterstiitzung fiir die Anwendung der Hard- oder
Software ein und sie gilt nicht fiir Software-Produkte,
gleichgiiltig ob sie im Produkt enthalten sind

oder nicht. Die Software wird im,,IST-ZUSTAND”
geliefert, sofern ihr keine besondere eingeschrénkte
Software-Garantie beiliegt.

Diese eingeschrankte Garantie erlischt, wenn die
im Werk angebrachte Seriennummer verandert oder
entfernt wurde.

Diese eingeschrankte Garantie berechtigt nicht
zur kostenlosen Inspektion und Wartung/Reparatur
des Gerats, insbesondere wenn die Defekte auf
unsachgemdfBe Benutzung zuriickzufiihren sind.

Die Garantie gilt auch nicht fiir Defekte durch normale
Abnutzung, besonders bei Fadern, Crossfadern,
Potentiometern, Tasten, Gitarrensaiten, Leuchtmitteln
und dhnlichen Teilen.

(6) Unter diese eingeschrankte Garantie fallen auch
keine Schaden/Defekte, die verursacht wurden durch:

o unsachgemaBe Handhabung, Nachldssigkeit oder
Fehlgebrauch des Gerdtes entgegen den Hinweisen,
die in den Bedienungs- oder Wartungsanleitungen
der Firme BEHRINGER aufgefiihrt sind;

o den Anschluss oder Gebrauch des Produkts in
einer Weise, die den geltenden technischen oder
sicherheitstechnischen Anforderungen in dem Land,
in dem das Gerdt eingesetzt wird, nicht entspricht;

o Schdden/Defekte, die durch hohere Gewalt/
Natur (Ungliick, Brand, Uberschwemmung usw.)
oder andere nicht auf die Firma MUSIC Group
zuriickfiihrbare Ursachen bedingt sind.

Die eingeschrénkte Garantie erlischt,

wenn das Gerat durch nicht autorisierte Personen
(einschlieBlich dem Kunden) repariert oder
gedffnet wurde.

Sollte bei einer Uberpriifung des Gerits durch

MUSIC Group festgestellt werden, dass der fragliche
Defekt nicht unter die eingeschrankte Garantie fallt,
muss der Kunde die Kosten der Uberpriifung tragen.

(9 Produkte ohne Garantieanspruch werden nur
gegen Kosteniibernahme durch den Kufer repariert.
MUSIC Group oder ihr autorisiertes Service-Center

wird den Kunden vorab iiber die Sachlage informieren.
Sollte der Kunde innerhalb von sechs Wochen nach
Benachrichtigung keinen schriftlichen Reparaturauftrag
mit Kosteniibernahme erteilen, wird MUSIC Group

das Gerdt mit einer separaten Rechnung fiir Fracht

und Verpackung per Nachnahme an den Kunden
zuriicksenden. Wenn ein Reparaturauftrag gegen
Kosteniibernahme erteilt wird, werden die Kosten fiir
Fracht und Verpackung zusatzlich, ebenfalls gesondert,
in Rechnung gestellt.

Autorisierte MUSIC Group Héndler verkaufen neue
Produkte nicht direkt in online Auktionen. Kaufe in online
Auktionen sind mit Risiken behaftet. Bestatigungen von
Kaufen in online Auktionen oder Kaufbelege werden

bei der Garantieiiberpriifung nicht akzeptiert und die in
einer online Auktion gekauften Produkte werden von
MUSIC Group weder repariert noch ersetzt.

§ 5 Ubertragbarkeit der Garantie

Diese eingeschrankte Garantie wird ausschlieBlich dem
urspriinglichen Kaufer (Kunde des Vertragshéndlers)
gewdhrt und ist nicht iibertragbar auf Personen,

die das Produkt anschlieBend kaufen. AuBer der

Firma MUSIC Group ist kein Dritter (Handler etc.)
berechtigt, Garantieversprechen fiir die Firma

MUSIC Group abzugeben.

§ 6 Schadenersatzanspriiche

Vorbehaltlich der Durchsetzung lokalen Rechts,

ist MUSIC Group unter dieser Garantie dem Kaufer
gegeniiber nicht haftbar fiir resultierende oder indirekte
Verluste oder Schaden jeglicher Art. Die Haftung der
Firma MUSIC Group beschrankt sich in allen Fallen auf den
Warenwert des Gerates.

§ 7 Haftungsbeschrankung

Diese eingeschrankte Garantie ist die vollstandige und
einzige Garantie, die von der Firma MUSIC Group gewahrt
wird. Sie setzt alle anderen schriftlichen oder miindlichen
Vereinbarungen beziiglich dieses Produkts auBer Kraft.
MUSIC Group gewahrt keine weiteren Garantien fiir
dieses Produkt.

§ 8 Andere Garantien und
nationale Gesetze

Durch diese eingeschrankte Garantie werden die
gesetzlichen Rechte des Kaufers als Verbraucher weder
ausgeschlossen noch eingeschrankt.

Die hier erwahnten eingeschrénkten
Garantiebedingungen gelten nur, solange sie kein
geltendes lokales Recht verletzen.

Diese Garantie verringert nicht die Verpflichtungen
des Verkdufers zur Behebung von mangelnder
Konformitat und versteckten Defekten des Produkts.

§9 Zusatz

Die Garantiebedingungen kinnen unangekiindigt
gedndert werden. Die aktuellsten Garantiesatzungen
und -bedingungen sowie weitere Informationen zur
eingeschrankten Garantie von MUSIC Group finden Sie
online unter behringer.com.

* MUSIC Group Macao Commercial Offshore Limited of
Rue de Pequim No. 202-A, Macau Finance Centre 9/J, Macau,
inklusive aller Firmen der MUSIC Group
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1. Einfithrung

Die Anforderungen an einen Gitarren-Amp in der heutigen Zeit sind vielfaltig.

Ein Gitarrist sollte eine breite Palette an Sounds bieten kdnnen. Deshalb war und ist
es uns wichtig, lhnen mit unserem VIRTUBE ein Maximum an Klangvielfalt sowie
umfangreiche Anschlussmaglichkeiten zu bieten. Doch keine Angst: Sie werden
den VIRTUBE schnell beherrschen und ihn intuitiv in seiner gesamten Bandbreite
nutzen kdnnen. Der VIRTUBE verfiigt mit seiner hochaktuellen Schaltungstechnik
iiber die Funktionalitdt und Zuverldssigkeit eines modernen Gitarrenverstarkers.

VTC Virtual Tube-Schaltung

Die speziell entwickelte VTC Virtual Tube-Schaltung verleiht Ihrem Sound den
einzigartigen Vintage-Charakter klassischer Rohren-Amps.

¢ Diefolgende Anleitung soll Sie mit den Bedienelementen vertraut
machen, damit Sie das Gerat in allen Funktionen kennen lernen.
Nachdem Sie die Anleitung sorgfaltig gelesen haben, bewahren Sie sie
bitte auf, um bei Bedarfimmer wieder nachlesen zu konnen.

1.1 Bevor sie beginnen

lhr Gerdt wurde im Werk sorgfaltig verpackt, um einen sicheren Transport zu
gewdhrleisten. Weist der Karton trotzdem Beschddigungen auf, iiberpriifen Sie
das Gerdt bitte sofort auf duBere Schaden.

0 Schicken Sie das Gerat bei eventuellen Beschddigungen NICHT an uns
zuriick, sondern benachrichtigen Sie unbedingt zuerst den Handler und
das Transportunternehmen, da sonst jeglicher Schadenersatzanspruch
erloschen kann.

0 Verwenden Sie bitte immer den Originalkarton, um Schaden bei
Lagerung oder Versand zu vermeiden.

2. Bedienelemente

¢ Lassen Sie Kinder niemals unbeaufsichtigt mit dem Gerat oder den
Verpackungsmaterialien hantieren.

0 Bitte entsorgen Sie alle Verpackungsmaterialien umweltgerecht.

Sorgen Sie fiir eine ausreichende Luftzufuhr und stellen Sie das Gerét nicht in die
Nahe von Heizungen, um eine Uberhitzung zu vermeiden.

0 Beachten Sie bitte, dass alle Gerate unbedingt geerdet sein miissen.
Zu lhrem eigenen Schutz sollten Sie in keinem Fall die Erdung der
Gerdte bzw. der Netzkabel entfernen oder unwirksam machen.

Das Gerat muss jederzeit mit intaktem Schutzleiter an das Stromnetz
angeschlossen sein.

1.1.1 Online-registrierung

Registrieren Sie bitte lhr neues BEHRINGER-Gerdt mdglichst direkt nach
dem Kauf unter http://behringer.com im Internet und lesen Sie bitte die
Garantiebedingungen aufmerksam.

Sollte Ihr BEHRINGER-Produkt einmal defekt sein, mochten wir, dass es
schnellstmdglich repariert wird. Bitte wenden Sie sich direkt an den BEHRINGER-
Handler, bei dem Sie Ihr Gerdt gekauft haben. Falls Ihr BEHRINGER-Handler nicht
in der Nahe ist, konnen Sie sich auch direkt an eine unserer Niederlassungen
wenden. Eine Liste mit Kontaktadressen unserer Niederlassungen finden Sie

in der Originalverpackung ihres Geréts (Global Contact Information/European
Contact Information). Sollte fiir lhr Land keine Kontaktadresse verzeichnet

sein, wenden Sie sich bitte an den ndchstgelegenen Distributor.

Im Support-Bereich unserer Website http://behringer.com finden Sie die
entsprechenden Kontaktadressen.

Ist Ihr Gerdt mit Kaufdatum bei uns registriert, erleichtert dies die Abwicklung im
Garantiefall erheblich.

Vielen Dank fiir [hre Mitarbeit!

2
- UT'IOO[EM
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Abb. 2.1: Bedienelemente des VIRTUBE (Frontseite)

2.1 Frontseite
Die mit INPUT bezeichnete Buchse ist der 6,3-mm Klinkeneingang des

VIRTUBE, an den Sie lhre Gitarre anschlieBen kdnnen. Verwenden Sie dazu
ein handelsiibliches 6,3-mm Monoklinkenkabel.

2.1.1 CLEAN CHANNEL

Die CLEAN CHANNEL-LED leuchtet, wenn der CLEAN-Kanal aktiv ist.

Der GAIN-Regler legt die Lautstarke des CLEAN-Kanals fest.

Der CRUNCH-Schalter (nur VT100FXH und VT100FX) ermdglicht es,
den Clean-Sound zu beeinflussen, indem er leicht angezerrt wird.
Dadurch bekommt er einen dreckigen, “crunchigen Charakter”.

Der BASS-Regler der EQ-Sektion ermdglicht ein Anheben oder Absenken der
Bassfrequenzen im CLEAN-Kanal.

behringer.com

(6] Mit dem MIDDLE-Regler kinnen Sie die mittleren Frequenzen im
CLEAN-Kanal anheben oder absenken.

Der TREBLE-Regler kontrolliert den oberen Frequenzbereich des
CLEAN-Kanals.

Durch Driicken des CHANNEL-Tasters schalten Sie zwischen dem CLEAN-
und dem OVERDRIVE-Kanal um. Die Channel-LED des aktiven Kanals leuchtet.
Beiallen Modellen kann die Kanalumschaltung auch mit Hilfe des mitgelieferten
FuBschalters erfolgen.

2.1.2 OVERDRIVE CHANNEL
(9) Die OVERDRIVE CHANNEL-LED leuchtet, wenn der Kanal aktiv ist.

Der GAIN-Regler legt die Vorverstarkung und somit den Grad der Verzerrung
des OVERDRIVE-Kanals fest.




Mit dem VOLUME-Regler bestimmen Sie die Lautstarke des OVERDRIVE-Kanals.
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Der 0D1/0D2-Schalter (nur VT100FXH und VT100FX) schaltet zwischen zwei
unterschiedlichen Overdrive Sounds um.

Der BASS-Regler der EQ-Sektion ermdglicht ein Anheben oder Absenken der
Bassfrequenzen im OVERDRIVE-Kanal.

Mit dem MIDDLE-Regler (nur VT100FXH und VT100FX) konnen Sie die
mittleren Frequenzen im OVERDRIVE-Kanal anheben oder absenken.

Der TREBLE-Regler kontrolliert den oberen Frequenzbereich des
OVERDRIVE-Kanals.

Der CONTOUR-Regler ermdglicht eine zusatzliche, charakteristische
Beeinflussung des Mittenbereichs, mit der Sie spielend leicht traditionelle
oder auch super-moderne Gitarren-Sounds einstellen konnen.

2.1.3 DIGITAL FX
Die DIGITAL FX-LED leuchtet, wenn der Effektprozessor aktiv ist.
Mit dem FX PRESET-Regler wéhlen Sie einen von 16 Effekten aus.

1-4 Chorus/Delay
5-8 Delay

9-12 Chorus
13-16 Flanger

Tab. 2.1: Effekte

Der FX LEVEL-Regler bestimmt das Mischungsverhaltnis zwischen

Original- und Effektsignal.

Der REVERB LEVEL-Regler bestimmt den Effektanteil des

zusatzlichen Halleffektes.

Der FXLOOP MIX-Regler (nur VT100FXH und VT100FX) bestimmt den

Effektanteil des externen Effektes (s. Kap. 2.2.1 FX LOOP).

behringer.com

2.1.4 MASTER-Sektion
Der MASTER VOLUME-Regler bestimmt die Gesamt- und Line

Out-/Kopfhdrerlautstarke.

Durch Driicken des VTC -Tasters wird die VTC Virtual Tube-Schaltung
aktiviert/deaktiviert.

An den CD IN-Anschluss konnen Sie den Ausgang eines (D-Players,

Tape Decks, (D- oder MD-Walkmans anschlieBen. So konnen Sie z. B.
Musik-CDs oder auch (Ds zu einem Gitarrenlehrbuch ganz einfach abspielen
und gleichzeitig dazu iiben. Dieser Anschluss kann auch als LINE OUT-
Ausgang verwendet werden. In diesem Falle spielt er das Gitarrensignal
ohne Lautsprechersimulation aus, um es z. B. einem externen Verstarker
oder einem Mischpult zuzufiihren. Der Lautsprecher des VIRTUBEs wird
hierbei nicht stummgeschaltet.

An die LINE OUT/PHONES-Buchse kdnnen Sie einen Kopfhdrer anschlieBen.
Dem Kopfhdrersignal wird eine integrierte Lautsprechersimulation zugefiigt,
um ein authentisches Signal zu erlangen. Die Lautsprecher des VIRTUBE
werden bei Verwendung dieses Anschlusses stummgeschaltet.

Das Signal des Kopfhdrerausgangs kann auch verwendet werden,

um es iiber ein Mischpult oder eine Gesangsanlage laufen zu lassen.
Verbinden Sie dazu den Kopfhorerausgang mit dem Line-Eingang eines
Mischpultes. Verwenden Sie hierzu bitte ein Monoklinkenkabel.
Sollten Brummprobleme auftreten, so konnten Sie eine DI Box, z.

B. die BEHRINGER ULTRA-DI DI100 oder DI20, dazwischenschalten,

um diese zu beheben.

BeimanchenKopfhdrernkannabeinerzuhohenLautstérkeeineVerzerrung
imKopfhorerauftreten.DrehenSiebittedenentsprechendenLautstarkeregler
etwas zuriick, bis Ihr Kopfhorer wieder unverzerrt klingt.

Mit dem POWER-Schalter nehmen Sie den VIRTUBE in Betrieb.
Der POWER-Schalter sollte sich in der Stellung “Aus” befinden,
wenn Sie die Verbindung zum Stromnetz herstellen.

Beachten Sie bitte: Der POWER-Schalter trennt das Gerat beim
Ausschalten nicht vollstandig vom Stromnetz. Um das Gerat vom Netz
zu trennen, ziehen Sie bitte den Netz- oder den Geratestecker.
Vergewissern Sie sich bei der Installation des Gerdts, dass der Netz- bzw.
Geratestecker in einwandfreiem Zustand ist. Wenn Sie das Gerat fiir
langere Zeit nicht benutzen, ziehen Sie bitte den Netzstecker.
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Abb. 2.2: Bedienelemente des VIRTUBE (Riickseite)

3. Anwendungsbeispiele
2.2 Riickseite Der VIRTUBE verfiigt iiber eine Vielzahl von Anschliissen, mit denen sich viele

Die Netzverbindung erfolgt iiber eine IEC-KALTGERATEBUCHSE Anwendungen realisieren lassen. Hier einige Beispiele, wie flexibel der VIRTUBE
Ein passendes Netzkabel gehdrt zum Lieferumfang. einsetzbar st

SICHERUNGSHALTER / SPANNUNGSWAHL. Bevor Sie das Gerét mit dem 3.1 Ubungs-setup mit playback
Netz verbinden, iiberpriifen Sie bitte, ob die Spannungsanzeige mit Ihrer
lokalen Netzspannung iibereinstimmt. Beim Ersetzen der Sicherung sollten
Sie unbedingt den gleichen Typ verwenden. Bei manchen Geraten kann der

Sicherungshalter in zwei Positionen eingesetzt werden, um zwischen 230V - ® |!| l
und 120 V umzuschalten. Beachten Sie bitte: Wenn Sie ein Gerét auBerhalb
Europas auf 120 V betreiben wollen, muss ein groBerer Sicherungswert E==52 HH ) Foote
. . . " . e ootswitch
eingesetzt werden (siehe Kapitel 4 “Installation”). IO
COC I IC )
Hier befindet sich der Liifter des Gerdts. Drum Computer

An die SPEAKER OUT-Anschliisse (VT100FX und VT50FX besitzen nur einen)
kdnnen Sie externe Lautsprecherboxen mit mindestens 4 Q anschlieBen.
Die Ausgdnge des VT250FX liefern pro Kanal 50 Watt (L/R). Bitte verwenden
Sie hier nur Lautsprecherboxen mit einer Impedanz von jeweils 8 Q, um die
optimale Leistung zu erzielen. Bei Benutzung der SPEAKER OUT-Buchsen
werden die internen Lautsprecher stumm geschaltet.

HPS3000

2.2.1 FXLOOP

Der FX LEVEL-Schalter ermdglicht die Anpassung des FX LOOPs an den
jeweiligen Betriebspegel des externen Effektgerts (+4 dBu/-10 dBV).

Der VIRTUBE verfiigt iiber einen seriellen Einschleifweg, in den Sie
externe Effekte (z. B. einen Halleffekt) einschleifen konnen. Hierzu wird die
FX SEND-Buchse mit dem Eingang des Effektgerates verbunden.

O Der FXSEND kann auch als paralleler Ausgang ohne Effekte verwendet VIRTUBE VTSOFX
werden, um z. B. ein trockenes Gitarrensignal aufzunehmen.
Solange die RETURN-Buchse nicht belegt ist, ist das Signal intern
nicht unterbrochen.

Verbinden Sie die FX RETURN-Buchse mit dem Ausgang des externen
Effektgerdtes. Der VT250FX besitzt zwei Buchsen (L/R), da es sich um einen
Stereo-Amp handelt.

An die FOOTSWITCH-Buchse schlieSen Sie den Stereo-klinkenstecker
des mitgelieferten FuBschalters an. Der FuBschalter hat zwei Funktionen:
erwechselt zwischen den zwei Kanalen und schaltet den DIGITAL FX ein und aus.

SERIENNUMMER.

Electric Guitar

Abb. 3.1: Standard Setup mit dem VT50FX

Fiir den Betrieb im Proberaum oder beim Uben zu Hause verkabeln Sie Ihren
VIRTUBE wie in Abbildung 3.1 gezeigt. SchlieBen Sie einen (D-Player oder
Drum Computer am CD IN-Eingang an. Wenn Sie mit Kopfhorer iiben wollen,
verbinden Sie lhren Kopfhdrer mit der PHONES-Buchse. Der Lautsprecher
wird dann automatisch abgeschaltet. Verbinden Sie den mitgelieferten
Zweifach-FuBschalter mit der FOOTSWITCH-Buchse des VIRTUBE. Mit dem
CHANNEL-FuBtaster schalten Sie die Kanale um. Mit dem EFFECT-Fuftaster
schalten Sie den Effekt ein und aus.

behringer.com
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m 3.2 Recording setup mit effektgerat

DSP2024P
.l == 0000000
A
FXIn FX Out
DAT Recorder
="
i OS5 -
FX Send FX Return
v Line Out

1000.6.0600000000[4 0 |

VIRTUBE VT100FX

Footswitch

Electric Guitar

Abb. 3.2: Recording Setup mit dem VT100FX

Wenn Sie Ihren VIRTUBE im Homerecording- oder Studiobetrieb verwenden
mdchten, empfehlen wir Ihnen eine Verkabelung wie in Abbildung 3.2.
Natiirlich kdnnen Sie auch hier weiterhin einen (D-Player oder Drum Computer
verwenden. Zur besseren Ubersicht haben wir diese hier aber weggelassen.
Verbinden Sie den Eingang des Effektgerats mit dem FX SEND und den
Effektausgang mit dem FX RETURN.

Wenn Sie das Gitarrensignal mit den Effekten aufnehmen wollen,
schlieBen Sie den PHONES-Ausgang an lhr Mischpult, einen Audio Sequenzer
oder die Mehrspurmaschine an.

Zur Aufnahme des trockenen Gitarrensignals ohne Effekte verwenden

Sie am besten den FX SEND-Anschluss. Sie konnen auch beide Ausgénge
gleichzeitig benutzen, um beispielsweise das Signal iiber den FX SEND-Ausgang
(ohne Effekt) aufzunehmen und gleichzeitig iiber den PHONES-Ausgang

(mit Effekt) abzuhoren.

Anstelle des externen 19"-Effektgerdts konnen Sie selbstverstandlich auch ein
Wah-Pedal oder ein anderes Bodeneffektpedal einschleifen. Beachten Sie jedoch,
dass der FX LOOP nach den verzerrenden Stufen des Preamps geschaltet ist.

behringer.com

3.3 Live setup mit externer lautsprecherbox

BG412S

Mixing Console
A

Loudspeaker Loudspeaker
Output Left Output Right
T Gl0o
PN 20000.006008006 0

VIRTUBE VT250FX

Footswitch

Electric Guitar

Abb. 3.3: Setup mit dem VT250FX und einer Lautsprecherbox

In Abb. 3.3 wird das LINE OUT-Signal in ein Mischpult eingespeist. An die SPEAKER
OUT-Ausgdnge des VIRTUBE (VT100FX und VT50FX haben nur einen Ausgang)
kdnnen externe Gitarren-Lautsprecherboxen angeschlossen werden, um auf

der Biihne mehr Druck und hohere Lautstarken zu erzeugen. Beim VT250FX
empfiehlt es sich, zwei getrennte Boxen fiir Stereoanwendungen, oder eine
einzelne Stereo-Box (z. B. die BEHRINGER ULTRASTACK BG412S) zu verwenden.
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3.4 Verkabelung des VT100FXH

Der VT100FXH besitzt zwei SPEAKER OUT-Ausgange, an die Sie eine oder

zwei externe Lautsprecherboxen anschlieBen konnen. Um den VT100FXH mit
optimaler Leistungsabgabe zu betreiben, sollten beide Lautsprecherausgange
verwendet und mit Lautsprecherboxen mit einer Inpedanz von mindestens 4
verbunden werden. Die Lautsprecherausgange werden stumm geschaltet,
sobald ein Kopfhdrer an die PHONES-Buchse angeschlossen wird.

VT100FXH

Loudspeaker
Output Right

Loudspeaker
Output Left

Speaker Cabinets are 8to 12 Q each

Abb. 3.4: VT100FXH mit zwei Lautsprecherboxen

behringer.com

4, Installation

Die Audioein- und -ausgange des BEHRINGER VIRTUBE sind mit Ausnahme
des Kopfharerausgangs und des CD IN-Eingangs (Stereoklinken)
als Monoklinkenbuchsen ausgelegt. Nahere Informationen hierzu finden Sie

in

0

Kapitel 5 “Technische Daten”.

Achten Sie unbedingt darauf, dass die Installation und Bedienung

des Gerdts nur von sachverstandigen Personen ausgefiihrt wird.
Wahrend und nach der Installation ist immer auf eine ausreichende
Erdung der handhabenden Person(en) zu achten, da es ansonsten durch
elek-trostatische Entladungen o. a. zu einer Beeintrachtigung der

Betriebseigenschaften kommen kann.

Unbalanced %" TS connector
<4—— strainrelief clamp
[ O 4— sleeve

<« tip

sleeve
< (ground/shield)

tip
(signal)

Abb. 4.1: 6,3-mm Monoklinkenstecker

Balanced %" TRS connector

<+—— strain relief clamp

<4—— sleeve
<+——ring
+—  tip

sleeve
ground/shield

ring
cold (-ve)

tip
hot (+ve)

For connection of balanced and unbalanced plugs,
ring and sleeve have to be bridged at the stereo plug.

Abb. 4.2: 6,3-mm Stereoklinkenstecker

tip

L

sleeve

sleeve

b

tip

@L

Abb. 4.3: Adapterkabel stereo

o] ==

sleeve sleeve
tip tip<JD

Abb. 4.4: Adapterkabel mono
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m 5. Technische Daten

VT250FX

Input 6,3-mm Monoklinke, HF-entstort Leistungsaufnahme max. 180 Watt
Eingangsimpedanz ca. 1MQ, unsymmetrisch Sicherung

FX Return 2 x 6,3-mm Monoklinke 100 V~, 50/60 Hz T3,15AH250V
Eingangsimpedanz ca. 33 kQ, unsymmetrisch 120 V~, 50/60 Hz T2,5AH250V

(DIn 6,3-mm Stereoklinke 220-230V~, 50/60 Hz T1,25AH250V
Eingangsimpedanz ca. 5,6 kQ, unsymmetrisch Netzverbindung Standard IEC receptacle

Audioausgange Abmessungen / Gewicht

FX Send

6,3-mm Monoklinke

Abmessungen (HxBxT) 520 x 670 x 275 mm

Ausgangsimpedanz

ca. 5,6, k unsymmetrisch

Gewicht 22,2kg

Line Out/Phones

6,3-mm Stereoklinke, unsymmetrisch

Ausgangspegel

max. +16 dBV /100 Q

Lautsprecherausgange

Typ

2x6,3-mm Klinke

Min. Lastimpedanz

2x80

Spitzenleistung

2x50 Watt/8Q

Digitale Signalverarbeitung

Wandler

24-bit, Sigma-Delta

Abtastrate

40 kHz

GroRe 2x12"

Modell BUGERA Vintage Guitar Series 2 x 12G50J8
Impedanz 2x8Q

Dauerleistung (IEC268-5) 2x 50 Watt

Spitzenleistung 2x200 Watt

behringer.com
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VT100FX

Input 6,3-mm Monoklinke, HF-entstort Leistungsaufnahme max. 180 Watt
Eingangsimpedanz ca. TMQ, unsymmetrisch Sicherung

FX Return 6,3-mm Monoklinke 100 V~, 50/60 Hz T2,5AH250V
Eingangsimpedanz ca. 33 kQ), unsymmetrisch 120 V~, 50/60 Hz T25AH250V

(DIn 6,3-mm Stereoklinke 220-230V~, 50/60 Hz T1,0AH250V
Eingangsimpedanz ca. 5,6 kQ, unsymmetrisch Netzverbindung Standard IECreceptacle

Audioausgange Abmessungen / Gewicht

FX Send 6,3-mm Monoklinke Abmessungen (HxBxT) 550 x 580 x 275 mm
Ausgangsimpedanz ca. 8,2, kQ unsymmetrisch Gewicht 20,4 kg

Line Out/Phones 6,3-mm Stereoklinke, unsymmetrisch

Ausgangspegel max. +16 dBV /100 Q

Typ 6,3-mm Klinke

Min. Lastimpedanz 40

Spitzenleistung 100 Watt/4Q

Wandler 24-bit, Sigma-Delta

Abtastrate 40 kHz

GroBe 12"

Modell BUGERA Vintage Guitar Series 12G70J4
Impedanz 40

Dauerleistung (IEC268-5) 70 Watt

Spitzenleistung 280 Watt

behringer.com
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m VT50FX

Input 6,3-mm Monoklinke, HF-entstort Leistungsaufnahme max. 90 Watt
Eingangsimpedanz ca. 1 MQ, unsymmetrisch Sicherung

FX Return 6,3-mm Monoklinke 100 V~, 50/60 Hz T1,6AH250V
Eingangsimpedanz ca. 33 kQ, unsymmetrisch 120 V~, 50/60 Hz T1,25AH250V
DIn 6,3-mm Stereoklinke 220-230V~, 50/60 Hz T630mAH250V

Eingangsimpedanz ca. 5,6 kQ, unsymmetrisch Netzverbindung

Standard IEC receptacle

Audioausgange Abmessungen / Gewicht

FX Send 6,3-mm Monoklinke Abmessungen (HxBxT) 520%515% 275 mm
Ausgangsimpedanz c. 5,6, kQ unsymmetrisch Gewicht 16,5 kg
Line Out/Phones 6,3-mm Stereoklinke, unsymmetrisch

Ausgangspegel max. +16 dBV /100 Q

Typ 6,3-mm Klinke

Min. Lastimpedanz 80

Spitzenleistung 60 Watt/80Q

Wandler 24-bit, Sigma-Delta

Abtastrate 40 kHz

GroBe 12"

Modell BUGERA Vintage Guitar Series 12G50J8

Impedanz 80

Dauerleistung (IEC268-5) 50 Watt

Spitzenleistung 200 Watt

behringer.com
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VT100FXH

Input 6,3-mm Monoklinke, HF-entstort Leistungsaufnahme max. 180 Watt
Eingangsimpedanz ca. 1 MQ, unsymmetrisch Sicherung

FX Return 6,3-mm Monoklinke 100 V~, 50/60 Hz T2,5AH250V
Eingangsimpedanz ca. 33 kQ, unsymmetrisch 120 V~, 50/60 Hz T25AH250V

(DIn 6,3-mm Stereoklinke 220-230V~, 50/60 Hz T1,0AH250V
Eingangsimpedanz ca. 5,6 kQ, unsymmetrisch Netzverbindung Standard IEC receptacle

Audioausgange Abmessungen / Gewicht

FX Send

6,3-mm Monoklinke

Abmessungen (HxBxT) 250x 580 x 270 mm

Ausgangsimpedanz

ca. 8,2, kQ unsymmetrisch

Gewicht 12,7kg

Line Out/Phones

6,3-mm Stereoklinke, unsymmetrisch

Ausgangspegel

max. +16 dBV /100 Q

Lautsprecherausgange

Typ

2x6,3-mm Klinke

Min. Lastimpedanz

4Q

Spitzenleistung

100 Watt /4 Q

Digitale Signalverarbeitung

Wandler

24-bit, Sigma-Delta

Abtastrate

40 kHz

Lautsprecher

GroRe

Modell

Impedanz

Dauerleistung (IEC268-5)

Spitzenleistung

behringer.com

Die Fa. BEHRINGER ist stets bemiiht, den hachsten Qualitatsstandard zu sichern. Erforderliche Modifikationen
werden ohne vorherige Ankiindigung vorgenommen. Technische Daten und Erscheinungshild des Gerdts konnen
daher von den genannten Angaben oder Abbildungen abweichen.
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